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UPUTE ZA PRIPREMU | PODNOSENJE PONUDE

Klinicki bolni€ki centar Sestre milosrdnice pokrenuo je postupak nabave
prehrambenih proizvoda za potrebe Klinickog bolnickog centra Sestre
milosrdnice te je donio Odluku o pocéetku postupka nabave (Urbroj: 1/2-10618/17-
1). Na temelju odredbe ¢lanka 12. stavka 1. ZJN 2016 i &l. 4. Opéeg akta za
postupanje u postupcima nabave (Urbroj: UV-658/17-11-1) od 17. sije¢nja 2017., za
nabavu robe i usluga procijenjene vrijednosti do 200.000,00 kuna, odnosno za
nabavu radova do 500.000,00 kuna godi$nje (tzv. jednostavnu nabavu), naruditelj
nije obvezan provoditi postupke javne nabave propisane ZJN 2016 .

Kriterij odabira je ekonomski najpovoljnija ponuda.
Nacin odredivanja ekonomski najpovoljnije ponude je 100% cijena.

1. Podaci o Narugcitelju

Narucitelj je KliniCki bolniCki centar Sestre milosrdnice Zagreb, Vinogradska cesta 29,
MB: 03208036

OIB: 84924656517.

Odgovorna osoba javnog narucitelja je prof. dr. sc. Mario Zovak, dr. med.

Telefon: 01/3787-111, telefax:01/3769-067,

adresa elektroniCke poste: kbcsm@kbcsm.hr, web stranica: www.kbesm.hr

Web stranica: www.kbcsm.hr

Adresa elektronicke poste: nabava@kbcsm.hr

2. Podaci o osobi ili sluzbi zaduzenoj za komunikaciju s ponuditeljima

Sve obavijesti u svezi ovog postupka nabave mogu se dobiti svakog radnog dana
izmedu 9 i 13 sati, do roka za dostavu ponuda, od osoba zaduZenih za komunikaciju
sa gospodarskim subjektima.

Osobe ovlastene za komunikaciju s ponuditeljima su: Goran Kulji¢, univ.spec.oec.
tel.01 3787 882, Fax: 01 3768 270, Loreta Zdrili¢, mag.oec, tel:01/3787 294 . broj
telefaksa: 01/ 3768 270, adresa elektronicke poste: loreta.zdrilic@kbcsm.hr

3. Popis gospodarskih subjekata sukladno élanku 76. ZJN

2016

Nema gospodarskih subjekata s kojima su predstavnici naruditelja definirani élankom
76. stavak 2. ZJN 2016, ili povezane osobe predstavnika narugitelja definirane &lankom
77. stavak 1. ZJN 2016 u sukobu interesa sukladno &lanku 76. ZJN 2016.

4. Opis predmeta nabave

Predmet nabave je:

Nabava prehrambenih proizvoda za potrebe Klinickog bolniékog centra Sestre
milosrdnice

Oznaka i naziv iz Jedinstvenog rje¢nika javne nabave CPV: 15800000-6

Konstruktivan opis predmeta nabave opisan je u Troskovniku koji ¢ini sastavni dio Poziva
na dostavu ponuda.

Ponudena roba mora u cijelosti zadovoljiti sve traZzene tehniCke uvjete iz opisa
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predmeta nabave i specifikacije koja se nalazi u troSkovniku ovog Poziva na dostavu
ponuda, odnosno, ukoliko ponuditelj nudi drugi jednakovrijedan proizvod isti treba imati
karakteristike proizvoda na koji se narucitelj primjera radi pozvao u trodkovniku ovog
Poziva na dostavu ponuda.

Ponuditelj mora ponuditi cjelokupan predmet nabave.

Predmet nabave uklju¢uje pravovremenu nabavu robe na adrese narugitelja, navedene
u tocki 9., u roku 2 (dva) dana od dana potpisa ugovora.

5. Evidencijski broj nabave
42/2017

6. Procijenjena vrijednost nabave: 152.487,95 kuna bez PDV- a

7. Vrsta, kvaliteta i koli¢ina predmeta nabave i rok na koji se sklapa ugovor

Ugovor o nabavi prehrambenih proizvoda za potrebe Kliniékog bolni¢kog centra
Sestre milosrdnice.

Ugovor se sklapa na razdoblje od 12 (dvanaest) mjesec od dana sklapanja ugovora.

Specifikacija predmeta nabave opisana je u TroSkovniku (Obrazac 6) koji je sastavni
dio Poziva na dostavu ponuda.

Ako ponuditelj ne ispuni tro8kovnik u skladu sa zahtjevima iz ovog Poziva na dostavu
ponuda ili promjeni tekst ili koli¢ine navedene u obrascu trodkovnika smatrat ¢e se da
je takav troskovnik nepotpun i nevazeci te ¢e ponuda biti odbijena.

9. Mjesto isporuke robe
Mjesto isporuke robe FCO LOKACIJE NARUCITELJA, kako slijedi:
1. Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska 29

2. Klinicki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Klinika za traumatologiju, Zagreb,
Draskoviceva 19
3. Klinicki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Klinika za tumore, Zagreb, llica 197.

10. Rok isporuke

Sukcesivno prema pojedinim narudzbama. Nabava ¢e se vrsiti postupno tijekom
perioda vazenja ugovora o javnoj nabauvi.

Rok isporuke je 24 (dvadesetiCetiri) sata od sata zaprimanja pojedine narudzbe.

Pocetak prve isporuke po zaklju¢enom ugovoru planira se u roku od 2 (dva) dana,
racunajuci od dana zaklju€ivanja ugovora o javnoj nabavi robe.

Uredna isporuka predmeta nabave potvrduje se otpremnicom ili izdatnicom,
ovjerenom od strane Narucitelja i odabranog ponuditelja (isporugitelja).

O uredno izvrSenom predmetu nabave sastaviti ¢e se primopredajni zapisnik kojeg
potpisuju ovlastene osobe Naruditelja i Isporucitelja.

Narucitelj i odabrani ponuditelj imenovat ¢e ovlastene osobe koje su duZne pratiti
realizaciju ugovornih obveza.

11. Dokazi o nepostojanju osnova za isklju¢enje i uvjeti sposobnosti
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11.1. izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajucéeg registra ili, ako to
nije moguce, jednakovrijedni dokument nadlezne sudske ili upravne vlasti u drzavi
poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi ¢&iji je osoba drzavljanin,
kojim se dokazuje da ne postoje osnove za isklju¢enje iz ¢lanka 251. stavka 1. ZJN
2016. (Obrazac 2)

11.2. potvrdu porezne uprave ili drugog nadleznog tijela u drzavi poslovnog
nastana gospodarskog subjekta kojom se dokazuje da ne postoje osnove za
isklju€enje iz €lanka 252. stavka 1. ZJN 2016

11.3. izvadak iz sudskog registra ili potvrdu trgovackog suda ili drugog nadleznog tijela
u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojim se dokazuje da ne postoje
osnove za iskljucenje iz ¢lanka 254. stavka 1. to¢ke 2. ZJN 2016

Ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi ¢iji je osoba
drZzavljanin ne izdaju dokumenti iz stavka 1. ¢lanka 265. ZJN 2016 ili ako ne obuhvacaju
sve okolnosti iz ¢lanka 251. stavka 1., ¢lanka 252. stavka 1. i &lanka 254. stavka 1.
toCke 2. ZJN 2016 , oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod
prisegom prema pravu doticne drzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim
potpisom kod nadleZzne sudske ili upravne viasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili
trgovinskog tijela u drZavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi
Ciji je osoba drzavljanin.

11.4. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti gospodarskog subjekta
dokazuje se:

1. izvatkom iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajuéeg registra koji se
vodi u drzavi €lanici njegova poslovnog nastana

2. potvrdom o ovlastenju ili ¢lanstvu u odredenoj organizaciji u drzavi njegova sjedista.

Ponuditelj je sposoban ako je dostavio dokument kako je trazeno pod toékom 11.4. u
ovom Pozivu za nadmetanje. (€lanak 266 tocke 1.i2. ZJN 2016).

U slucaju zajednice ponuditelja, svi ¢lanovi zajednice ponuditelja duzni su
pojedina¢no dokazati postojanje navedene profesionalne sposobnosti.

11.5. RjeSenje/odobrenje/potvrda nadleZznog ministarstva, da gospodarski subjekt u
poslovanju s hranom ima integriran HACCP sustav samokontrole sukladno Zakonu o
hrani (NN 81/13, 14/14 i 30/15),

ili potvrde/certifikate (npr. potvrde ovlastene tvrtke za certificiranje o uvedenom
HACCP sustavu)

ili ako se oni ne izdaju u drzavi sjediSta gospodarskog subjekta, gospodarski
subjekt moZe dostaviti jednakovrijedne potvrde/certifikate (npr. potvrde ovlastene tvrtke
za certificiranje u drzavi sjedi$ta gospodarskog subjekta o uvedenom HACCP sustavu)
ili druge dokaze o jednakovrijednim mjerama osiguranja kvalitete.

Iz priloZenog vaZeceg dokaza mora biti vidlivo da gospodarski subjekt ima
uspostavlien HACCP sustav i da provodi redovite preventivhe sustave kontrole
sigurnosti hrane prema nacelima HACCP-a.

11.6. Ponuditelj je duzan uz ponudu dostaviti deklaraciju za svaki nudeni proizvod,

sukladno Pravilniku o oznacavanju, reklamiranju i prezentiranju hrane (NN 63/11, 79/11
i 90/13) te se pridrzavati odredbi Zakona o hrani (NN 81/13, 14/14 i 30/15).
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Ponuditelj je sposoban ukoliko prilozi trazene deklaracije.

11.6. Popis najmanje 1 (jednog), a najviSe 3 (tri) znacajna ugovora o isporuci robe za
isti ili sli¢an predmet nabave isporu¢enih u godini u kojoj je zapo&eo postupak nabave i
tijekom 3 (tri) godine koje prethode toj godini, pri €emu zbroj vrijednosti svih ugovora s
popisa (bez PDV-a) treba biti najmanje u visini procijenjene vrijednosti ovog postupka
nabave.

Gospodarski subjekt moZe se, po potrebi za odredene ugovore, osloniti na sposobnost
drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova medusobna odnosa. U tom
sluCaju gospodarski subjekt mora dokazati Narucitelju da ¢e imati na raspolaganju
resurse nuZne za izvrSenje ugovora, primjerice, prihva¢anjem obveze drugih subjekata
da Ce te resurse staviti na raspolaganje gospodarskom subjektu.

Pod istim uvjetima, zajednica ponuditelia moze se osloniti na sposobnost &lanova
zajednice ponuditelja ili drugih subjekata.

Ukoliko je gospodarski subjekt ve¢ u ponudi dostavio odredene dokumente u
izvorniku ili ovjerenoj preslici, nije ih duzan ponovo dostavljati.

12. Oblik, nacin izrade, sadrzaj i nacin dostave ponuda

121 Sadrzaj ponude
Ponudu sacinjavaju ispunjeni i od ovlastene osobe ponuditelja potpisani i ovjereni:
e Ponudbeni list (Obrazac 1)
¢ |zjava o nekaznjavanju (Obrazac 2)
* lIzjava o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora (Obrazac 3)
» Popis ugovora o isporuci robe u posljednje tri godine (Obrazac 4)

e l|zjava o prihvacanju opc¢ih i posebnih uvjeta iz poziva za dostavu
ponuda (Obrazac 5)

¢ Popunjeni i ovjereni troSkovnik (Obrazac 6)

¢ Ostali podaci traZeni pozivom za dostavu ponuda

Sve trazene izjave i obrasce ponuditelji su duzni dostaviti s ispunjenim svim stavkama
odnosno traZzenim podacima.

U sluCaju da ponuditelj navedene izjave i obrasce ne potpise, te iste ne priloZi ponudi,
Narugitelj ¢e takvu ponudu smatrati neprihvatljivom.

Ponuditelj ne smije mijenjati ili brisati originalni tekst Poziva na dostavu ponuda ili bilo
kojeg obrasca iz poziva na dostavu ponuda.

Obrazac ponude, sve stranice troskovnika i sve izjave koje potpisuje i ovjerava
ponuditelj, moraju biti potpisane od strane ovlastene osobe gospodarskog subjekta.

12.2. Oblik i nacin izrade ponuda

Ponuda mora biti izradena u papirnatom obliku na naéin naznaéen u Pozivu na
dostavu ponuda.

Ponuda mora biti uvezana u cjelinu na nacin da se onemoguéi naknadno vadenije ili
umetanje listova ili dijelova ponude npr. jamstvenikom - vrpcom ¢ija su oba kraja na
posliednjoj strani pri€vr§¢ena naljepnicom ili utisnuta Zigom. Ako zbog opsega ili
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drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da ¢ini cjelinu,
onda se izraduje u dva ili vise dijelova.

Ako je ponuda izradena u dva ili viSe dijelova svaki dio uvezuje se na nacin da se
onemoguci naknadno vadenije ili umetanje listova.

Stranice ponude oznacavaju se brojevima na nacin da je vidljiv redni broj stranice i
ukupan broj stranica ponude. Kada je ponuda izradena od vi$e dijelova, stranice se
oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio zapocinje rednim brojem koji se nastavlja na
redni broj stranice kojim zavr§ava prethodni dio.

Dijelovi ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no
koji ne mogu biti uvezani ponuditelj obiljeZzava nazivom i navodi u sadrzaju ponude
kao dio ponude.

Ako je ponuda izradena od viSe dijelova ponuditelj mora u sadrZaju ponude navesti od
koliko se dijelova ponuda sastoji.

Ponude se piSu neizbrisivom tintom.

Ponuda se predaje u ,izvorniku®, potpisana od strane ovlastene osobe za zastupanje
gospodarskog subjekta ili osobe koju je ovlastena osoba pisanom punomocéi ovlastila
za potpisivanje ponude (u tom slu¢aju uz ponudu se obvezno prilaZze i punomo¢ za
potpisivanje ponude). Svaki list troSkovnika ponuditelj mora ovjeriti sluZbenim peéatom
i mora biti potpisan od strane ovlastene osobe.

Ispravci u ponudi moraju biti izradeni na nacin da ispravljeni tekst ostane vidljiv (¢itak)
ili dokaziv. Ispravci moraju uz navod datuma biti potvrdeni pravovaljanim potpisom i
peCatom ovlastene osobe gospodarskoga subjekta.

12.3. Nadin dostave ponuda

Ponude se dostavljaju u Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice, Vinogradska cesta
29, Zagreb, urudzbeni ured, prizemlje, svaki radni dan od 08 do 15 sati ili
preporu¢enom postanskom posiljkom na navedenu adresu.

Ponuditelji dostavljaju ponudu u zatvorenoj omotnici.

Na omotnici ponude mora biti naznaden naziv i adresa narugitelja, naziv i adresa
ponuditelja, evidencijski broj nabave, naziv predmeta nabave, naznaka ,NE
OTVARAJ“ — PONUDA -, odnosno mora stajati oznaka slijedeéeg izgleda:

"NE OTVARAJ PONUDA
Nabava Nabava prehrambenih proizvoda za potrebe Kliniékog bolni€kog centra
Sestre milosrdnice
evidencijski broj nabave 42/2017"

Ponude je potrebno dostaviti do 04. kolovoza 2017. godine do 12.00 sati bez obzira
na nacin dostave.

Ponuditelj samostalno odreduju nacin dostave ponude i sam snosi rizik eventualnog
gubitka odnosno nepravovremene dostave ponude.

Sve ponude koje nisu predane na ovaj nadin i u ovom roku neée se otvarati i
razmatrati, te ¢e biti vracene ponuditelju.
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U roku za dostavu ponude ponuditelj moze dodatnom, pravovaljano potpisanom
izjavom izmijeniti svoju ponudu, nadopuniti je ili od nje odustati.

|zmjena ili dopuna ponude dostavlja se na isti nacin kao i ponuda s tim da se omotnica
dodatno oznadi tekstom ,IZMJENA® odnosno ,DOPUNA".

Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje
dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti nacin kao i ponuda s obveznom
naznakom ,ODUSTANAK OD PONUDE"

Ponuda se ne moze mijenjati nakon isteka roka za dostavu ponuda.

Narucitelj ¢e na zahtjev ponuditelja dati potvrdu o datumu i vremenu primitka ponude.

13. Dopustivost dostave ponuda elektroni¢kim putem
Nije dozvoljeno dostavljanje ponude elektroni¢kim putem.

14. Dopustivost alternativnih ponuda
Alternativne ponude nisu dopustene.

15. Nacin izraCuna cijene za predmet nabave, sadrzaj cijene i naéin promjene
cijene

Cijena ponude obuhvaca sve stavke troskovnika i pise se brojkama.
U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost trebaju biti uracunati svi troskovi i
popusti.

PDV se iskazuje zasebno iza cijene ponude.

Ako ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost ili je predmet nabave
osloboden poreza na dodanu vrijednost, u ponudbenom listu, na mjesto predvideno za
upis cijene ponude s porezom na dodanu vrijednost, upisuje se isti iznos kao $to je
upisan na mjestu predvidenom za upis cijene ponude bez poreza na dodanu
vrijednost, a mjesto predvideno za upis iznosa poreza na dodanu vrijednost ostavlja
se prazno.

Ukupnu cijenu ponude ¢ini cijena ponude s PDV-om.

Ponuditelji su duzni ponuditi, tj. upisati jedinicne cijene i ukupne cijene za svaku
stavku troSkovnika na nacin kako je to odredeno u tro§kovniku.

U slu€aju da ponuditelj ne ispuni makar jednu stavku, cijela ponuda ée se smatrati
neprihvatljivom i narugitelj ¢ée ju iskljuciti.

Jedini¢na cijena izraZena u troSkovniku je fiksna i nepromjenjiva.

16. Provjera racunske ispravnosti ponude i objasnjenje neuobi¢ajeno niske
cijene

Narugéitelj provjerava racunsku ispravnost ponude.

Kada izraduni vezani za pojedinaéne stavke troskovnika ili cijenu ponude bez poreza
na dodanu vrijednost navedeni u ispravljenom troSkovniku u ponudi ne odgovaraju
metodologiji izraCuna iz ¢lanka 7. Uredbe o nadinu izrade i postupanju s
dokumentacijom za nadmetanje i ponudama, narucitelj ¢e ih ispraviti sukladno
metodologiji iz citiranog €lanka Uredbe.
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Kada cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izrazena u tro$kovniku ne
odgovara cijeni ponude bez poreza na dodanu vrijednost izrazenoj u ponudbenom
listu, vrijedi cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izraZzena u troskovniku.

U zahtjevu za prihvat ispravka racunske pogreSke narucitelj ¢e naznaditi koji je dio
ponude ispravljen kao i novu cijenu ponude proizisle nakon ispravka.

Narucitelj ¢e od ponuditelja traZiti objadnjenje cijene ponude koju smatra neuobi¢ajeno
niskom ako su ispunjeni sljededi uvjeti:

1. cijena ponude za vise od 50% niZza od prosje¢ne cijene preostalih valjanih
ponuda

2. cijena ponude je za vide od 20% niza od cijene drugo rangirane valjane ponude
te

3. zaprimljene najmanije tri valjane ponude.

17. Valuta u kojoj cijena ponude treba biti izrazena
Cijena ponude izrazava se u kunama.

18. Rok, nacin i uvjeti pla¢anja

Pla¢anje se obavlja u roku 60 (Sezdeset) dana od dana izdavanja raduna, po izvr§enim
ugovornim obvezama.

Placanje se obavlja na Ziro-racun odabranog ponuditelja.

Predujam i traZenje sredstava osiguranja pla¢anja isklju¢eni su.

19. Rok valjanosti ponude

Rok valjanosti ponude mora biti najmanje 90 (devedeset) dana od krajnjeg roka za
dostavu ponuda. Ponude s kra¢im rokom valjanosti bit ¢e odba&ene kao neprihvatljive.
Rok valjanosti ponude mora biti naveden u obrascu ponude.

Narucitelj moZe zatraziti od ponuditelja primjereno produZenje roka valjanosti ponude
sukladno ¢lanku 216.stavak 2. ZJN 2016 .

20. Kriterij odabira najpovoljnije ponude

Sukladno odredbama ZJN 2016 i Opceg akta za postupanje u postupcima nabave
Clanovi struénog povjerenstva Narucitelja provesti ¢e postupak nabave za sklapanje
ugovora s jednim gospodarskim subjektom — najpovoljnijim ponuditeliem, utvrditi
prihvatljive ponude i predlozZiti odgovornoj osobi Naruditelja dono$enje Odluke o
odabiru.

Kriterij odabira je ekonomski

najpovoljnija ponuda.

Nacin odredivanja ekonomski

najpovoljnije ponude je 100% cijena.

Ponude dostavljene na temelju objavljenog Poziva na dostavu ponuda na internetskim
stranicama, uzimaju se u razmatranje pod istim uvjetima kao i ponude dostavljene na
temelju Poziva na dostavu ponuda upucenog gospodarskim subjektima po vlastitom
izboru.

21, Jezik na kojem se sastavlja ponuda
Ponuda se podnosi na hrvatskom jeziku i latini€nom pismu.
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|zjava o sukladnosti proizvoda (Declaration of conformity) i Potvrda o sukladnosti, tzv.
CE certifikat mogu biti na jednom od svjetskih jezika.

22, Datum, vrijeme i mjesto dostave ponuda
Rok za dostavu ponuda je 04. kolovoza 2017. godine u 12,00 sati.

Adresa na koju se dostavljaju ponude je: KLINICKI BOLNICKI CENTAR SESTRE
MILOSRDNICE, Vinogradska cesta 29, Zagreb.

Ponude koje Naruditelj primi nakon isteka krajnjeg roka za podnoSenje ponuda
smatrat ce se zakasnjelima, nece biti otvorene i biti ¢e vracene ponuditeljima koji su ih
podnijeli.

23. Stavljanje na raspolaganje Poziva na dostavu ponuda

Poziv na dostavu ponuda stavljen je na raspolaganje na internetskoj adresi narugitelja.
Narucitelj ne vodi evidenciju o ponuditeljima koji su preuzeli Poziv na dostavu ponuda
na njegovim internetskim stranicama, pa ponuditelji koji na taj nacin preuzmu poziv za
nadmetanje moraju o tome obavijestiti naruitelja faxom, e-mailom ili na drugi dokaziv
nadin.

Sve eventualne izmjene poziva za dostavu ponuda biti ¢e objavljene na internetskoj
adresi naruditelja.

24, Vrsta, sredstvo jamstva i uvjeti jamstva

24.1. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Prilikom zakljuenja ugovora o nabavi, a najkasnije u roku 8 dana od dana zaklju¢enja
ugovora o nabavi, odabrani Ponuditelj, odnosno Isporucitelj, duzan je dostaviti javnom
narucitelju mjenicu ili garanciju banke u visini 10% ukupne vrijednosti robe (bez PDV-a)
kao osiguranje Narucitelju da ¢e isporuciti naru¢enu robu u ugovorenom roku, te kao
osiguranje Narucitelju da ¢e unutar reklamacijskog roka, bez prava na posebnu
naknadu, otkloniti sve nedostatke koje utvrdi predstavnik Naruditelja, odnosno robu s
drugim ostecenjima i/ili manjkavostima po zakljuéenom ugovoru o nabavi, te kao
osiguranje da ¢e isporucivati naru€enu robu u ugovorenom roku. Ovlasteni predstavnik
javnog Narucitelja ovlasten je pisanim putem obauvijestiti Isporuditelja o prije opisanim
nedostacima isporu¢ene robe u roku od najvise 10 (deset) dana.

Isporucitelj je duzan otkloniti nedostatke na koje ga je pisanim putem upozorio Narugitelj
u roku koji mu odredi ovlasteni predstavnik Narucitelja, a koji ne mozZe biti dulji od 8
(osam) dana.

Navedeno jamstvo (temeljem dostavljene mjenice ili garancije banke) teée od
dana zaklju¢enja ugovora o nabavi, te prestaje te¢i istekom roka valjanosti
ugovora.

Ukoliko Ponuditelj, odnosno Isporucitelj, ne otkloni nedostatke u ugovorenom roku,
mjenica ili garancija banke ¢e se koristiti za otklanjanje nedostataka koje ¢e izvesti drugi
ponuditelj.

Neiskori$tenu mjenicu ili garanciju banke ili dio sredstava koji nije utrosen za otklanjanje

nedostataka Narucitelj ¢ée wvratiti Ponuditelju, odnosno Isporuditelju, nakon isteka
ugovora o nabavi, odnosno nakon raskida ugovornog odnosa.
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25. Rok donosenja odluke o odabiru ili poniStenju

Odluku o odabiru ili ponidtenju nabave, Narucitelj ¢e donijeti u roku od 30 (trideset)
dana od dana isteka roka za dostavu ponude , koju ¢e dostaviti Ponuditeljima sukladno
ZJN 2016 .

26. Bitni uvjeti ugovora

Odabrani ponuditelj je u obvezi isporuciti predmet nabave sukladno roku, kvaliteti
uvjetima, pojedinaénim cijenama i koli¢inama navedenim u ponudi ponuditelja,
tro8kovniku i uvjetima Poziva na dostavu ponuda i troSkovnika koji ¢e biti sastavni dio
Ugovora o nabavi prehrambenih proizvoda za potrebe Klinickog bolni¢kog centra
Sestre milosrdnice

Bitni uvjeti ugovora:

- oblik ugovora: pisani, potpisan i ovjeren pe€atom odgovornih osoba ugovornih
strana,

- ugovorne strane: Narucitelj (Klini€ki bolniCki centar Sestre milosrdnice)/
odabrani ponuditelj ( )

predmet nabave:

- Nabava prehrambenih proizvoda za potrebe Klini¢kog bolni¢kog centra Sestre

milosrdnice

- sastavni dio ugovora: odabrana ponuda ponuditelja sukladno Pozivu za dostavu

ponuda i trodkovnik

- koli¢ina i mjesto izvrSenja predmeta nabave: sukladno Pozivu na dostavu ponuda, -

1. Klini€ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Zagreb, Vinogradska 29

2. Kilini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice, Klinika za traumatologiju, Zagreb,
Draskovi¢eva 19

3. Klini¢ki bolni€ki centar Sestre milosrdnice, Klinika za tumore, Zagreb, llica 197
- cijena predmeta nabave: sukladno procijenjenoj vrijednosti nabave
Narucitelja,troSkovniku i cijeni odabrane ponude,

- rok isporuke predmeta nabave: prehrambenih proizvoda za potrebe Kliniékog
bolnickog centra Sestre milosrdnice iznosi 24 (dvadesetiGetiri) sata nakon
zaprimanja svake pojedine pisane narudzbenice Narucitelja

- rok na koji se sklapa ugovor: Ugovor se sklapa na razdoblje od 12 (dvanaest)

mjeseci od dana sklapanja ugovora.
- jamstvo za uredno ispunjenje ugovora: odabrani ponuditelj u obvezi je
prilikom potpisa ugovora, a najkasnije u roku 8 dana od dana potpisa, dostaviti
javnom narugitelju mjenicu ili garanciju banke u visini 10% ukupne vrijednosti robe
(bez PDV-a) kao osiguranje Narucitelju da c¢e isporuéiti naruéenu robu u
ugovorenom roku, te kao osiguranje Naruditelju da ¢e unutar reklamacijskog roka,
bez prava na posebnu naknadu, otkloniti sve nedostatke koje utvrdi predstavnik
Narucitelja, odnosno robu s drugim ostec¢enjima i/ili manjkavostima po zaklju¢enom
ugovoru o nabavi, te kao osiguranje da c¢e isporucivati naruéenu robu u
ugovorenom roku. Ovlasteni predstavnik javnog Narucitelja ovlasten je pisanim
putem obavijestiti Isporuditelja o prije opisanim nedostacima isporu¢ene robe u
roku od najvise 10 (deset) dana.

Isporucitelj je duzan otkloniti nedostatke na koje ga je pisanim putem upozorio
Narucitelj u roku koji mu odredi ovlasteni predstavnik Narucitelja, a koji ne moze biti
dulji od 8 (osam) dana.
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Navedeno jamstvo (temeljem dostavljene mjenice ili garancije banke) te¢e od
dana zakljucenja ugovora o nabavi, te prestaje teci istekom roka valjanosti
ugovora.

Ukoliko Ponuditelj, odnosno Isporugitelj, ne otkloni nedostatke u ugovorenom roku,
mjenica ili garancija banke ¢e se koristiti za otklanjanje nedostataka koje ¢e izvesti
drugi ponuditel].

NeiskoriStenu mjenicu ili garanciju banke ili dio sredstava koji nije utro$en za
otklanjanje nedostataka Narucitelj ¢e vratiti Ponuditelju, odnosno Isporuditelju,
nakon isteka ugovora o nabavi, odnosno nakon raskida ugovornog odnosa.

- ako odabrani ponuditelj ne isporu¢i robu u ugovorenom roku duzan je platiti
ugovornu kaznu u iznosu 2%. od ukupne vrijednosti ugovora za svaki dan
zakasnjenja; Ukupni iznos ugovorne kazne ne moze biti ve¢i od 5% (pet posto)
ukupne vrijednosti ugovora (s PDV)

= rok, nacin i uvjeti placanja: Placanje se obavlja u roku 60 ($ezdeset) dana od dana
izdavanja racuna, po izvr§enim ugovornim obvezama.
Placanje se obavlja na Ziro-raéun odabranog ponuditelja
Predujam i trazenje sredstava osiguranja pla¢anja isklju¢eni su

- imenovanje ovlastenih osoba obje ugovorne strane zaduZenih za realizaciju
ugovornih odredbi

27. Podaci o osobama odgovornim za izvr§enje ugovora

Ponuditelji, pravne osobe, moraju u ponudi naznaditi imena i odgovarajuéu struénu
kvalifikaciju osoba odgovornih za izvrSenje ugovora o nabavi elektriénog
visokookretnog motora za kosti lubanje za potrebe Klinike za neurokirurgiju Kliniékog
bolni¢kog centra Sestre milosrdnice

28. Povrat dokumentacije

Ponude i dokumentacija priloZzena uz ponudu, osim jamstva za ozbiljnost ponude, ne
vracaju se osim u slu¢aju zakasnjele ponude i odustajanja ponuditelja od neotvorene
ponude.

29. Posebne odredbe

Na ovaj postupak se ne primjenjuju odredbe ZJN 2016 i Narugitelj zadrzava
pravo ponistiti ovaj postupak nabave u bilo kojem trenutku,

odnosno ne odabrati niti jednu ponudu, a sve bez ikakvih obveza ili naknada bilo koje
vrste prema ponuditeljima.
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OBRASCI

OBRASCI SU SASTAVNI DIO POZIVA NA DOSTAVU PONUDA ZA OVAJ
POSTUPAK NABAVE | NJIHOV OBLIK PROPISAN JE OD STRANE
NARUCITELJA. PONUDE KOJE NECE SADRZAVATI SVE TRAZENE PODATKE,
ODNOSNO PONUDE U KOJIMA NISU POPUNJENE ILI SU NEISPRAVNO
POPUNJENE SVE ODNOSNO NEKE STAVKE TRAZENIH OBRAZACA, ODNOSNO
PONUDE KOJE SADRZE DJELOMICNO POPUNJENE OBRASCE, SMATRAT CE
SE NEPOPRAVLJIVO MANJKAVIM TE CE TAKVE PONUDE BITI ISKLJUéENE V4
POSTUPKA NABAVE.

Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice
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Obrazac 1.

OBRAZAC PONUDE

Ponuditelj

Adresa sjedista:

Telefon:

Telefax:

E-mail:

Internetska adresa:

Mati¢ni broj:

OIB:

Ziro ragun

Odgovorna osoba/e: Osoba za kontakt:

PONUDA

za

Wabava prehrambenih proizvoda za potrebe Kliniékog bolniékog
centra Sestre milosrdnice

CPV oznaka:

Predmet nabave
Evidencijski broj nabave: 42/2017

I. Proucilismo Poziv na dostavu ponuda te sve dokumente i podatke koje nam je Naruéitelj stavio na
raspolaganje, detaljno smo upoznati s predmetom nabave i s uvjetima za njeno provodenje te nudimo
nabavu prehrambenih proizvoda za potrebe Klinikog bolni¢kog centra Sestre milosrdnice sukladno
Pozivu na dostavu ponuda za cijenu navedenu kako slijedi:
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(iskazana u kunama)

R.br. Iznos brojevima Iznos slovima
1. CIJENA PONUDE bez PDV-a
(iskazana u kunama)
POREZ NA DODANU
2, VRIJEDNOST
(iskazan u kunama)
3. UKUPNA CIJENA PONUDE
S PDV-om

u skladu s troSkovnikom koji se nalazi u prilogu i ¢ini sastavni dio ponude.

Suglasni smo da rok isporuke prehrambenih proizvoda za potrebe Klinitkog bolni¢kog centra Sestre
milosrdnice iznosi 24 (dvadeseticetiri) sata nakon zaprimanja svake pojedine pisane narudzbenice

Narucitelja

Suglasni smo da se placanje vrsi u roku od 60 dana od dana izdavanja ratuna, po izvr$enim ugovornim
obvezama. Suglasni smo da se pla¢anje vr$i u kunama i da se ne odobrava placanje predujma.

Suglasni smo da ¢e se, ako se nasa ponuda prihvati, temeliem provedenog postupka nabave sklopiti
ugovor o nabavi za Nabavu prehrambenih proizvoda za potrebe Kliniékog bolni¢kog centra Sestre

milosrdnice

Suglasni smo da ova Ponuda ostane pravovaljana 90 (slovima: devedeset) dana od dana otvaranja

ponuda

PONUDITELJ:

(Mjesto i datum)

(Citko ime i prezime ovlastene  osobe
gospodarskog subjekta)

Klini¢ki bolni¢ki centar Sestre milosrdnice

(Vlastorucni potpis ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)




Obrazac 2.

Obrazac izjave ponuditelja da ne postoje osnove za iskljucenja iz sudjelovanja u postupku nabave sukladno élanku
265. stavku 1. tocka 1. Zakona

(naziv ponuditelja)

(adresa)

Na temelju ¢lanka 265. stavka 1. tocke 1. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) dajem slijede¢u
IZJAVU

ja

(ime i prezime)
roden/-a u
(datum rodenja) (mjesto rodenja)
s prebivalistem u

(mjesto i adresa)
kao osoba ovlastena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv gospodarskog subjekta)

(sjediste i OIB gospodarskog subjekta)

izjavijujem da meni i naprijed navedenom gospodarskom subjektu nije izre¢ena pravomoéna osudujuéa presuda za jedno ili
vise sliedecih kaznenih djela:
a) sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju
- Clanka 328. (zloCinacko udruZenje) i Clanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inatkog udruZenja)
Kaznenog zakona
- Clanka 333. (udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
b) korupciju, na temelju
- Clanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju),
Clanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292.
(nezakonito pogodovanije), Clanka 293. (primanje mita), Clanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje
utjecajem) i Clanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona
- Clanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), Clanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba obavljanja duznosti drzavne
viasti), Clanka 343. (protuzakonito posredovanije), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz
Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04.,
84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1143/12.)
c) prijevaru, na temelju
- Clanka 236. (prijevara), clanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i
¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
- Clanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja poreza i drugih
davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
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105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. 1 143/12.)
d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju
- Clanka 97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam), ¢lanka
101. (obuka za terorizam) i €lanka 102. (teroristiCko udruZenje) Kaznenog zakona
- Clanka 169. (terorizam), Clanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacenje i obuka za
terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
e) pranje novcaili financiranje terorizma, na temelju
- Clanka 98. (financiranje terorizma) i €lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
- Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01.,
111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)
f)  djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
- Clanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
- Clanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

ZA GOSPODARSKOG SUBJEKTA

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime osobe po zakonu ovlastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovladtene za zastupanje zajednice ponuditelja)

M.P.

(vlastoruéni potpis osobe po zakonu oviastene
za zastupanje gospodarskog subjekta
ili osobe ovlastene za zastupanje zajednice ponuditelja)

NAPOMENA:

Vlastoruéni potpis na ovoj Izjavi potrebno je ovjeriti kod javnog biljeznika.

Ukoliko niti jedna osoba ponuditelja nema ovlasti za zastupanje samostalno i bez ograniéenja tada je potrebna Izjava,
potpisana i ovjerena kod javnog bilieznika o nekaznjavanju za sve osobe koje zajednicki zastupaju ponuditelja.
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Obrazac 3.

IZJAVA PONUDITELJA O DOSTAVI JAMSTVA ZA
UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

Ponuditelj:
Adresa sjedista:
Telefon:
Telefax:

E-mail:
Internetska adresa:
Mati¢ni broj;
QIB:

Ziro raéun:
Odgovorna osobale:

Osoba ovlaStena za zastupanje gospodarskog subjekta daje slijedecu

I1ZJAVU
Ja,

(Ime i prezime, dan, mjesec, godina i mjesto rodenja, mjesto i adresa stanovanja)

odgovorno izjavljujiem da ¢e Ponuditel]

(Naziv i sjediSte gospodarskog subjekta)

ukoliko nasa ponuda bude prihvacena kao najpovoljnija i odabrana za sklapanje ugovora, uz svaki pojedinacni ugovor
» dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku mjenice ili garancije banke;

 da¢e mjenica ili garancija banke biti u visini od 10% (deset posto) od vrijednosti ugovora bez PDV-a

» da ¢e se mjenica ili garancija banke za uredno ispunjenje ugovora predati prilikom zaklju¢enja ugovora o
nabavi, a najkasnije u roku 8 dana od dana zakljuéenja ugovora o nabavi sa rokom valjanosti jednakom roku
valjanosti ugovora;

 da je suglasan da ce se mjenica ili garancija banke za uredno ispunjenje ugovora protestirati (naplatiti) u slucaju
povrede ugovornih obveza.

M. P.
(Mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)

(Vlastoruéni potpis ovlastene osobe
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gospodarskog subjekta)

Obrazac 4.

POPIS NAJMANJE JEDNOG (1) ZNACAJNOG UGOVORA O
ISPORUCI PREDMETA NABAVE ZA ISTI ILI SLICAN PREDMET
NABAVE ISPORUCENIH U GODINI U KOJOJ JE ZAPOCEO
POSTUPAK NABAVE | TIJEKOM TRI GODINE KOJE PRETHODE

TOJ GODINI
R ‘ - | ~ Godina -~ Crnae ]
= 4 : ugovaranja ;
=0 VR:;'QDA‘IER,ST KA i NARUCITELJ
g L (Godinall ket
i o zavrsetka
Datum: Potpis:
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Obrazac 5.

Izjava o prihvaéanju opé¢ih i posebnih uvjeta iz poziva za dostavu ponuda

Ponuditel]

Adresa sjedista;
Telefon:

Telefax:

E-mail:

Internetska adresa:
Maticni broy:

OIB:

Ziro racun:
Odgovorna osoba/e:

Osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta daje slijede¢u

I1IZJAVU

Ja,
(Ime i prezime, dan, mjesec, godina i mjesto rodenja, mjesto i adresa stanovanja)

odgovorno izjavljujem da su mi poznate odredbe iz Poziva na dostavu ponuda i da prihvaéam sve opée i
posebne uvjete nadmetanja propisane tim pozivom. Izjavljujem da ée Ponuditel]

(Naziv i sjediste gospodarskog subjekta)
izvrsiti predmet nabave u skladu s tim odredbama i za cijenu koju je naveo u ponudi.

M. P.
(Mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovlatene  osobe
gospodarskog subjekta)

(Vlastoruéni potpis ovlastene osobe
gospodarskog subjekta)
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KLINICKI BOLNICKI CENTAR SESTRE MILOSRDNICE

E.TROSKOVNIK

JAVNO NADMETANJE ZA 2017.
PREHRAMBENI PROIZVODI ZA POTREBE KBC- a SESTRE MILOSRDNICE

PROIZVOPAC I
RED. JED. v JED. CIJENE ORIGINALNO STOPA SVEUKUPNO
BR. NAZIV PREDMETA NABAVE MJERE KOLICINA (u kn bez PDV-a) PAKIRANJE UKUPNO PDV-2 u % IZNOS PDV-a (s PDV-om) ZEMLJA
PORIJEKLA
I. GRUPA
Miladi krumpir i pire krumpir u prahu
1 |KRUMPIR MLADI, pak. 15 kg KG 18.500 0,00 0,00 0,00
) PIRE KRUMPIR U PRAHU, max 10 KG 2550 0.00 0.00 0.00
Kkg
I. GRUPA
I. GRUPA UKUPNO (bez PDV-a) UKUPNO
(brojem) : 0 0,00 0,00 (saPDV-om)
: (brojem)

Cijene se podrazumijevaju FCO Klinicki bolnicki centar Sestre milosrdnice- roba se isporucuje na 3 lokacije Narucitelja u Zagrebu : Vinogradska cesta 29, Draskoviceva 19 i llica 197.

Izbor najpovoljnijeg ponuditelja izvrsit ¢e se temeljem najniZe cijene, kao Kriterija odabira, na razini trazenih grupa proizvoda uz uvjet da ponuditelj dokaZze svoju sposobnost sukladno

dokumentaciji predmetnog nadmetanja, te ukoliko katalozima ili drugim pisanim dokazima dokaZe da svaki ponudeni proizvod ima sve karakteristike trazene specifikacijom ponudene grupe
proizvoda.
Stoga ponuda za svaku grupu proizvoda mora biti cjelovita i obuhvatiti sve proizvode navedene u grupi koja se nudi.
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KLINICKI BOLNICKI CENTAR SESTRE MILOSRDNICE

E.TROSKOVNIK

JAVNO NADMETANJE ZA 2017.
PREHRAMBENI PROIZVODI ZA POTREBE KBC- a SESTRE MILOSRDNICE

RED.
BR.

NAZIV PREDMETA NABAVE

JED.
MJERE

KOLICINA

JED. CIJENE
(u kn bez PDV-a)

ORIGINALNO
PAKIRANJE

UKUPNO

STOPA
PDV-au %

IZNOS PDV-a

SVEUKUPNO
(s PDV-om)

PROIZVODPAC I
ZEMLJA
PORIJEKLA

II. GRUPA

Dijetetski proizvodi

BRASNO BEZGLUTENSKO, oznaéeno

da ne sadrzi gluten, pSenicu, mlijeko,
laktozu, jaja, soju, kvasac, oraSaste
plodove, kikiriki, sezam, senf, celer,
papar. PAK.1/1 (poput SCHAR -
BREAD MIX)

KG

282

0,00

0,00

0,00

KUKURUZNA KRUPICA BEZ
GLUTENA, PAK.500 g

200

0,00

0,00

0,00

VOCNI NAMAZ (RAZNI OKUSI) S
FRUKTOZOM, S 30% MANIJE
KALORIJA, odgovara za dijabeticare,
50 g vo¢a/100 g proizvoda, PAK.330 g
(poput SCHNEEKOPPE)

KG

219

0,00

0,00

0,00

KEKS BEZ SECERA OBOGACEN
DIJETALNIM VLAKNIMA, BEZ
NADJEVA, odgovara za dijabetiCare,
PAK.240 g (poput KOESTLIN Piknik
keks)

KG

343

0,00

0,00

0,00

NAPITAK OD SOJE S DODANIM
KALCIJEM I VITAMINIMA, bez
laktoze i glutena, pogodno za kuhanje.
PAK.1/1 (poput ALPRO)

93

0,00

0,00

0,00

Kli

BRASNO RIZINO, oznaleno da ne

sadrzi gluten, pSenicu, mlijeko, laktozu,

jaja, soju, kvasac, orasaste plodove,
kikiriki, sezam, senf, celer, papar,
lupine. PAK.500 g (poput WERZ)

icki bolnic¢ki centar Sestre milosrdnice

KG

0,00

0,00

0,00




KLINICKI BOLNICKI CENTAR SESTRE MILOSRDNICE
E.TROSKOVNIK
JAVNO NADMETANJE ZA 2017.
PREHRAMBENI PROIZVODI ZA POTREBE KBC- a SESTRE MILOSRDNICE

PROIZVOPAC I
RED. JED. v JED. CIJENE ORIGINALNO STOPA SVEUKUPNO
BR. NAZIV PREDMETA NABAVE MJERE KOLICINA (a kn bez PDV-3) PAKIRANJE UKUPNO PDV-2 u % IZNOS PDV-a (s PDV-om) ZEMLJA
PORIJEKLA
TJESTENINA FUSSILLI OD
KUKURUZNOG BRASNA BEZ
GLUTENA I BEZ PRIMJESA DRUGIH
S . . KG 22 , i ,
& ZITARICA, ne sadrzi gluten, pSenicu, 9,40 0,00 1
mlijeko, jaja, soju, PAK.250 g (poput
DALLA COSTA)
II. GRUPA
II. GRUPA UKUPNO (bez PDV-a) UKUPNO
(brojem) : 9.9 L9 0.00 (saPDV-om)
: (brojem)

Cijene se podrazumijevaju FCO Klini¢ki bolnicki centar Sestre milosrdnice- roba se isporucuje na 3 lokacije Narucitelja u Zagrebu : Vinogradska cesta 29, Draskoviceva 19 i Ilica 197.

Izbor najpovoljnijeg ponuditelja izvrsit ¢e se temeljem najniZe cijene, kao kriterija odabira, na razini trazenih grupa proizvoda uz uvjet da ponuditelj dokaze svoju sposobnost sukladno

dokumentaciji predmetnog nadmetanja, te ukoliko katalozima ili drugim pisanim dokazima dokaZe da svaki ponudeni proizvod ima sve karakteristike trazene specifikacijom ponudene grupe
proizvoda.

Stoga ponuda za svaku grupu proizvoda mora biti cjelovita i obuhvatiti sve proizvode navedene u grupi koja se nudi.

U ; 2017.

. (ime i prezime
t dat
(mjesto) (datum) odgov.osobe)
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